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Summary

 The research aims to clarify the role of the Imam in 

defending the approach of the Sunnis and the community 

and his spread of the Sunni doctrine In Transoxiana, and 

to Identify the false statements of the Kharijites that they 

relied on to promote their corrupt doctrine and the Imam’s 

refutation of them.  So that no one has an excuse to adhere 

to their doctrine, or follow their ideas.  The research relies 

on the (Inductive and analytical) method by extrapolating 

the sayings of the Kharijites through the Imam’s 

presentation of them In his interpretation and then 

analyzing them. The research deals with many topics, 

including what Is meant by the position, the definition of 

Imam Maturidi, his interpretation and his approach to it.  

Introduction to the Kharijites, their most Important beliefs, 

their exegetical production, and the sayings of scholars 

about them.  Explaining the position of Imam Al-Maturidi 

regarding their statements through his interpretation.  The 

research concluded with a number of results and 

recommendations, the most important of which Is that 

Imam Al-Maturidi followed the Ideas of the Kharijites 
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 with sound criticism, and had a clear insistence on 

spreading moderate thought in Transoxiana. The study 

recommended the need to benefit from the efforts of Imam 

Al-Maturidi in dismantling contemporary extremist 

discourses. 

 Keywords: Maturidism – Kharijites – interpretations 

of the Sunnis – interpretation 
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 لي لى لم لخ 
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 ِّ عجعم ظم طح ّٰٱ
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 صح سم سخ سح سج خم خج حم ّٰٱ
 فم  فخ فح فج غم غج عم عج ظم طح ضم ضخ  ضجضح صم صخ
 ِّ لخ لح لج كم كل كحكخ كج قم قح

 بح بج  ئه ئم ئخ ّٰٱ
 ِّ جم جح ثم ته تم  تخ تح تج به بم بخ

 نى نن نزنم نر مم ما ّٰٱ
 ِّ ىٰ ني
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 ثن ثم ثز ثر تي تى تن تم تز  تر  ّٰٱ
 ِّ قى في فى  ثي ثى
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 نى ّٰٱ

 ِّ ئحئخ ئج يي يى ين يم يز  ير ىٰ ني
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 جم جح ثم ته تم ّٰٱ
 ِّ ضح ضج صم صخ صح سم سخ سح سج  خم خج حم حج

 كحكخ كج قم  قح فم فخ فح فج ّٰٱ
 ِّ لح لج كم كل
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 ِّ تم تخ تح تج ّٰٱٱ

 ِّ ضح ضج صم ّٰٱ

 غج عم عج ّٰٱ
 ِّ فم  فخ فح فج غم

 مج لي لى لم لخ ّٰٱ
 ِّٱ نح نج مي مى  مم مخ مح
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 ِّ نح نج ّٰٱ ِّ نح نج ّٰٱ

 ِّ نح نج مي مى  مم مخ ّٰٱ

 كا قي قى في فى  ثي ثى ثن ثم ثز ّٰٱ
 ِّ كمكى كل

 ِّ كمكى كل كا قي قى ّٰٱ

 ثن ثم ثز ثر تي  تى تن ّٰٱ
 ِّ فى ثي ثى

 ِّ نح نج ّٰٱ

 ئر ّٰ ِّ ُّ َّ ٍّ  ٌّ ىٰ ّٰٱ
  بي بى بن بم بز بر ئي ئى ّٰٱِّ ئن  ئم ئز
ِّ تن تم تز تر

ِّ ّٰ ِّ ُّ َّ ٍّ  ٌّ  ّٰٱ

ِّ ئن  ئم ئز ئر ّٰٱ
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ِّ بى بن ّٰٱ

ِّ كاكل  قي قى في فى ثي ثى ّٰٱ

 ئخ ئح ئج يي يى ين يم يز ّٰٱ
ِّ جح  ثم ته تم تخ تح تج به بخبم بح بج  ئه ئم

 كي كى كم كاكل قي قى  في فى ثي ثى ثن ثم ثز ثر تي تى ّٰٱ

ِّ مم  ما لي لى لم

ِّ بج ئه ئم ئخ ئح ئج يي ّٰٱ
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ِّ ثى ثن ثم ثز ثر تي تى ّٰٱ

 ِّ ُّ َّ ّٰٱِّ كاكل قي ّٰٱ

ِّ  ّٰئر
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 بج  ئه ئم ئخ ّٰٱ

 مم  ما لي لى لم كي كى كم ّٰٱ ِّ بخبم بح
 ِّ نر

 ِّ بخبم بح ّٰٱ

 ّٰٱ

 ِّ بخبم بح

 

 ِّ يم يخ يح يج  هي  ّٰٱ

 ذٰ يي يى يم  يخ  ّٰٱ
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 ِّٱ

 ِّ يم يز ير  ىٰ ني ّٰٱ

 في فى  ثي ثى ثن ّٰٱ
 نر مم ما لي لى لم كي  كى كم كل كا قي قى

 ئح  ئج يي يى ين يم يز ير ىٰ ني نى  نن نم نز
 تم تخ تح تج  به بم بخ بح بج ئه ئم ئخ

 ِّ  سم سخ سح سج خم خج حم جمحج  جح ثم ته

 سح سج خم خج حم ّٰٱ
 ِّ  سم سخ
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  تهثم تم تخ تح تج به ّٰٱ

 ضج صم صخ صح سم  سخ سح سج خم خج حم حج جم جح
 قم قح فم فخ فح فج غم عمغج عج  ظم طح ضم ضخ ضح
 ِّ  له لم لخ لح لج كم كل كخ كح  كج

 ِّ حج جم جح  تهثم تم تخ تح تج به ّٰٱ
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 ِّ لم لخ لح لج كم كل كخ ّٰٱ

  ضح ضج صم صخ صح سم سخ ّٰٱ

 ِّ طحظم ضم ضخ

 ئج يي يى ين يم يز ّٰٱ
 لم كي كى كم ّٰٱِّ بخبم بح بج  ئه ئم ئخ ئح
ِّ  نى نن نم نز نر مم  ما لي لى

ِّٱٱ ثن ثم ثز ثر تي  تى تن ّٰٱ

ِّ  تهثم تم تخ تح تج به ّٰٱ
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 صخ صح سم  سخ سح سج خم خج حم ّٰٱ

ِّ ضخ ضح ضج صم

 كح كج قم قح فم فحفخ فج غم ّٰٱ
 ِّ كل  كخ
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 يي يى يم يخ يح يج هي  هى  ّٰٱ
 ئي ئى ئن ئم  ئز ئر ّٰ ِّ َُّّ ٍّ ٌّ ىٰ رٰ ذٰ

ِّ تم تز تر بي بى  بن بم بز بر

 يى يم يخ يح يج هي  هى  ّٰٱ
ِّ يج هي  هى  ّٰٱِّ ذٰ يي

ِّ يخ يح ّٰٱ

ِّ يج هي  هى  ّٰٱ

ِّ يخ يح ّٰٱ

ِّ يج هي  هى  ّٰٱ

ِّ يخ يح ّٰٱ

ِّ يخ يح يج هي  هى  ّٰٱ
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ِّ بز بر ئي ئى ئن ئم ّٰٱ

 تم  تخ تح تج ّٰٱ
 صح سم سخ سجسح خم  خج حم حج جم جح ثم ته
 لخ غم  غج عم عج ظم طح ضم ضخ ضح ضج  صم صخ
 نج مي مى  مم مخ مح مج لي لى لم
  يم يخ يح هييج هى هم هج  ني نى نم نحنخ
ِّ ُّ َّ ٍّ ٌّ ىٰ ذٰرٰ يي يى
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 ئن ئم ئز ئر  ّٰ ِّ ُّ َّ ّٰٱ
  تى تن تم تز تر بي بى بن  بزبم بر ئىئي
 كل كا قي قى في فى ثي ثى ثن ثم ثز ثر تي
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  نم نز نر مم ما لي لى لم كي كى كم 
 بج ئه ئم ئخ ئجئح  يي يى ين يم يريز ىٰ ني نى نن
ِّ

 مخ مح مج له لم ّٰٱ
ِّ  نم نخ نح نج مم
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 ته تم تخ  تح تج به بم ّٰٱ
ِّ خجخم  حم حج جم جح ثم

ِّ مح مج لي لى لم لخ ّٰٱ

ِّ  تز تر بي بى بن بم ّٰٱ
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ِّ ظم طح ضم ضخ ضح ّٰٱ
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ِّ حج جم جح  تهثم تم تخ تح تج به ّٰٱ

 ئم ئخ ئح ئج يي يى ين يم يز ّٰٱ
 لم كي كى كم ّٰٱِّ بخبم بح بج  ئه
ِّ  نى نن نم نز نر مم  ما لي لى

ِّٱٱ ثن ثم ثز ثر تي  تى تن ّٰٱ

 به ّٰٱ
 خم خج حم ّٰٱِّ  تهثم تم تخ تح تج
ِّ ضخ ضح ضج صم صخ صح سم  سخ سح سج
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